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Ehdotuspyynto yhteista etua koskevista hankkeista Euroopan
lagjuisten litkenneverkkojen alalla

Ehdotuspyynto TEN-liikenne 2004-1

Euroopan yhteison perustamissopimuksen XV osaston mukaan Euroopan yhteiso
myotavaikuttaa Euroopan lagjuisten verkkojen perustamiseen ja kehittdmiseen muun
muassa liikenteen dalla. Téhan liittyen komissio julkaisee ehdotuspyynnon, jonka
tarkoituksena on toteuttaa Euroopan laguisiin liikenneverkkoihin liittyvia yhteista etua
koskevia hankkeita (TEN-T).

Taman ehdotuspyynnon ohjeellinen budjetti —joka liittyy TEN-T-budjetin vuodelle 2004
kohdennettuun osaan — vuodelle 2004 on 50 miljoonaa euroa.

1. TAVOITTEET

Yhteisd kannustaa verkkojen kehittémista alueella, jolla el ole sisdisia rgjoja, Siten etta
varmistetaan henkildiden ja tavaroiden kestéava liikkuvuus parhaissa mahdollisissa
yhteiskunnallisissa ja turvallisuusolosuhteissa ja osallistutaan erityisesti yhteison
ymparistod ja kilpailua koskevien tavoitteiden toteuttamiseen, sekd& myoétavaikutetaan
kilpailukyvyn seka taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden lujittamiseen:

a) luomala ja kehittamalla sellaisia yhteyksia ja paé seka liityntayhteyksia, joiden
avulla voidaan poistaa liikenteen pullonkaulat, saada valmiiks puuttuvat osuudet ja
t&ydentda paéliikennevaylat,

b) luomalla ja kehittamala verkkoon paddsya helpottavia perusrakenteita, ottaen
erityisesti huomioon tarve liittéa saarialueet, sisdmaan liikenteellisesti eristyksissa
olevat alueet ja syrjaseutual ueet yhteison keskusalueisiin,

c) yhdistdmélla ja yhteensovittamalla eri liikennemuodot parhaalla mahdollisella
tavalla,

d) yhdistamallaympéristonakokohdat verkon toteuttamiseen ja kehittémiseen,
€) toteuttamalla asteittain verkon osien yhteentoimivuuden,
f) optimoimalla olemassa olevien infrastruktuurien kapasiteetit ja tehokkuudet,

g) perustamalla ja parantamalla liityntéliikenteen solmukohtia ja eri lilkennemuotojen
uudelleenlastaus- ja vaihtokohtia,

h) parantamallaverkon turvallisuutta ja k&yttbvarmuutta,
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i) kehittdmalla ja toteuttamalla liikenteenohjaus- ja verkossa olevan liikenteen

mahdollista kayttoa varten,

j) toteuttamalla Euroopan lagjuisen liikenneverkon parempaa suunnittelua ja parempaa
toteuttamista edistavia tutkimuksia.

Komissio haluaa painottaa muun muassa hankkeita, joita voidaan pitda avainhankkeina
korkeamman turvallisuus- ja varmuustason varmistamiseksi Euroopan lagjuisissa
liikenneverkoissa. Se suhtautuu myonteisesti hankkeisiin, joilla pyritéan toteuttamaan
yhteison uuden lainséadanndn mukaisia suuntaviivoja. Erityisesti tama koskee hankkeita,
joilla valmistellaan lennonjohdon rakenteellista ja operatiivista muutosta seké hankkeita,
joilla edistetééan verkkojen yhteentoimivuutta ja liikenteen intermodaali suutta.

2. KELPOISUUSPERUSTEET

Yhteison suuntaviivoista Euroopan lagjuisen liikenneverkon kehittdmiseks 23.
heindkuuta 1996 tehdyssa Euroopan parlamentin ja neuvoston péadtoksessa N:o
1692/96/EY (sellaisena kuin se on muutettuna 22. toukokuuta 2001 tehdylla paétoksel1a
1346/2001/EY), jdjempana’suuntaviivat’', maaritell88n yhteisté etua koskevat hankkeet,
jotka vastaavat edell& mainittuja tavoitteita.

Taman ehdotuspyynnon yhteydessa esitettéavien rahoitustukiehdotusten on liityttéava
neuvoston asetukseen (EY) N:o 2236/95 (EYVL L 228, 23.9.1995, s. 1), sellaisena kuin
se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1655/1999 (EYVL L 197, 29.7.1999, s. 1).
Néaiden ehdotusten on ehdottomasti liityttava yhteen tai useampaan suuntaviivoissa
médriteltyyn yhteistd etua koskevaan hankkeeseen ja niille on saatava asianomaisten
jasenvaltioiden suostumus.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2236/95 (EYVL L 228, 23.9.1995, s. 1), sellaisena kuin
se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1655/1999 (EYVL L 197, 29.7.1999, s. 1) 8
artiklassa yksil 6idadn rahoitustuen hakijat, jéljempana’ hakijat’ .

3. HYLKAAMISPERUSTEET

Jos tuensagja on yksityinen taho, komissio pyytéa hakijoita kiinnittamaan huomiota 1.
tammikuuta 2003 voimaan tulleen Euroopan yhteistjen yleiseen talousarvioon
sovellettavan varainhoitoasetuksen 93-96 ja 114 artiklaan sekd sen soveltamisséantdjen
133 artiklaan.

Tallaisessa tapauksessa hakijoiden on annettava kirjallinen vakuutus siitd, ettei niita
koske mikaan varainhoitoasetuksen 93 artiklassa esitetyisté tilantei sta.

4. VALINTAPERUSTEET

Hakijoilla on oltava:

— kestavét jariittavét rahoitusldhteet, jotta ne kykenevét jatkamaan toimintaansa toimen
toteuttamisen ajan ja osallistumaan sen rahoitukseen,
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riittdva ammatillinen tutkintotaso ja pétevyys ehdotetun toimen saattamiseen
paatokseen.

4.1. Hakijoiden taloudelliset edellytykset

Rahoitusta voidaan myontaa laillisille jarekisterdidyille oikeushenkil Gille.

Hakijalla on oltava taloudelliset edellytykset saattaa paétdkseen rahoitettava toimi,
ja sen on toimitettava tilinpaétos viimeksi padattyneelta tilikaudelta tai, jos hakija on
julkisyhteisd, sen vuosibudjettia koskevat asiakirjat, jotka on liitettédva
tukihakemukseen samoin kuin asetuksen N:0 1605/2002 soveltamissdannoista
23. joulukuuta 2002 annetun asetuksen N:o 2342/2002 173 artiklassa mainittu
vakuutus.

4.2.  Hakijoiden tekniset edellytykset

Hakijoilla on oltava tekniset ja toiminnalliset edellytykset saattaa padtokseen
rahoitettava hanke, ja niiden on toimitettava siitd soveltuvat todisteet (todistus
kokemuksesta, jota hakijalla on vastaavien toimien toteuttamisesta).

MYONTAMISPERUSTEET

Myontamisperusteiden avulla voidaan arvioida esitettyjen ehdotusten laatua. Toimille
myonnetdan tukea sen mukaan, kuinka hyvin ne edistavdat méariteltyjen tavoitteiden
Saavuttamista.

Asetuksen (EY) N:o 2236/95 (EYVL L 228, 23.9.1995, s. 1), sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1655/1999 (EYVL L 197, 29.7.1999, s. 1), 6 artiklan
mukai sesti toimien arvioinnissa k&ytetéén seuraavia perusteita:

merkitys yhteisen liikennepolitiikan kannalta,

— vaikutus kestavaan kehitykseen,

— yhteison rahoituksen tuoma lisdarvo.

Y htei son tuen mydntami sessa otetaan huomioon my6s seuraavat seikat:

hankkeiden toteuttamisva mius,

yhteison tuen edistéva vaikutus julkiseen ja yksityiseen rahoitukseen,

hankkeen rahoitus arjestelyn luotettavuus,

suorat tai epasuorat sosioekonomiset vaikutukset erityisesti tyollisyyteen,
kilpailukykyyn ja kasvuun

vaikutukset ymparistéon ja yhteentoimivuuteen, ottaen huomioon voimassa olevat
yhtei sbn s8nnat.

1

Ks. komission tiedonanto ”Euroopan kasvualoite — Investointi verkkoihin ja osaamiseen kasvun ja
tydllisyyden hyvaksi — Loppuraportti Eurooppa-neuvostolle”’, KOM (2003) 690, 11.11.2003.
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5.1. Yhteisdn rahoitusta koskevat yksityiskohtaiset sdannot

Valituille ehdotuksille myonnetdan tukea Euroopan lagjuisten verkkojen alaan liittyvan
yhteison rahoitustuen myontamistd koskevista yleisista sédnndista annetun asetuksen
(EY) N:o 2236/95 (EYVL L 228, 23.9.1995, s. 1) mukaisesti, sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1655/1999 (EYVL L 197, 29.7.1999, s. 1).

Y hteison rahoitus voi olla muodoltaan yhté tai useampaa seuraavista:

— hanketta koskevien selvitysten yhteisrahoitus; yhteison rahoitus e yleensa voi olla
suurempi kuin 50 prosenttia selvityksen kokonai skustannuksista;

— Euroopan investointipankin tai muiden julkisten tai yksityisten rahoitusaitosten
myontamien lainojen korkotuet. Y leensa korkotuen kesto ei voi ylittda viitta vuotta;

— Euroopan investointirahaston tai muiden rahoituslaitosten lainatakuiden takuumaksut;
— suorainvestointituki asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa;

— osdlistuminen  investointirahastojen  tai  vastaavien  rahoitugarjestelmien
riskipaédomaan.

Yleisesti ottaen yhteison tukea myénnetéén yksinomaan, jos hankkeiden toteuttamisessa
on rahoitukseen liittyvia esteita. Valitusta tukimuodosta riippumatta téman asetuksen
mukaan myonnettdvan yhteison tuen kokonaismaddra e saa ylittdd 10 prosenttia
investointien kokonai skustannuksi sta.

5.2. Menettely jamaaraaika ehdotusten jattadmiselle

Tassa ehdotuspyynnissa mééritetyt ehdot tayttavia organisaatioita tai hankkeiden vetgjia
pyydetéén toimittamaan ehdotuksia:

— asianomaisen jasenvaltion vélityksella ta

— suoraan komissiolle. Ehdotuksilla on kuitenkin oltava aan toimivaltaisten
viranomaisten hyvaksyntd, jotta ne voidaan ottaa huomioon.

Hakemusten esitystavan yhdenmukaistamiseks ja niiden arvioinnin helpottamiseksi
hakemukset on tehtéva oheisellalomakkeella.

Y leisena sdantona on, etté ehdotettujen toimien kustannusten on oltava merkittavia, elka
yhteison rahoitustuki voi olla pienempi kuin 1,000 000 euroa valittua tointa kohden.
Liséks toimen kesto on enintddn kolme vuotta.

Lomakkeita yhteison rahoitustuen hakemiseen kohdassa 1 tarkoitettuja hankkeita varten
on saatavana komission energian ja liikenteen padosaston linjalta B3. Asianmukai sesti
taytetyt ja allekirjoitetut lomakkeet on |ahetettava faksilla tai sahkdpostilla osoitteeseen:
M. Scala, DG TREN B (antonio.scala@cec.eu.int, faksi: + 32-2-2956504) viimeistéan
23. huhtikuuta ~ 2004. Kustannusten  tukikelpoisuus  akaa  ehdotusten
jéttami spéivamaarasté’,

Ehdotukset voidaan |ahettda my6s

2 Tukikelpoisina kustannuksina pidetdén kaikkia kuluja, joita aiheutuu tukikelpoisuuspéivamasrasta

alkaen toteutetusta fyysisesta toiminnasta (selvityksista ja toistd).
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a) kirjattuna kirjeena, jonka postileiman on oltava viimeistddn hakemusten
viimeiselta jattopaivalta, seuraavaan 0soitteeseen:

Commission européenne

Direction générale «Energie et Transports»
M. Antonio Scala

DM 28, 0/91 Courrier/archives

B-1049 Bruxelles

b) tai Euroopan komission postinkasittelyyn (henkilokohtaisesti tai valtuutettua
edustajaa, myos yksityisté | dhettipal vel ua kayttden) seuraavaan 0soitteeseen:

Commission européenne

M. Antonio Scala (Bureau DM 24 — 8/112)

Courrier central

Rue de Geneve 1

B-1140 Bruxelles
viimeistéddn hakemusten viimeisena jattopéaivana klo 16.00 (Brysselin aikaa). Tassa
tapauksessa kyseisen yksikon virkailijan, jolle asiakirjat on luovutettu, pdivéama ja

allekirjoittama vastaanottotodistus on osoituksena ehdotuksen jattamisesta.

Maédraajan paattymisen jalkeen komissiolle jatettyja hakemuksia e oteta
huomioon.

Hakemuksia e voi jattda energian ja liikenteen paaosastoon (henkilokohtaisesti
taikka valtuutettua edustajaa tai yksityista lahettipalvelua kayttaen).

Lisétietoja saa hakemusl omakkeessa ilmoitetusta komission yksikosta.,



Rahoitustuen myodntamispaatoksesta ilmoitetaan jasenvaltioille ja niiden nimedmille
tuensagjille. Niille tiedotetaan tarkoista toteuttamisséanndista ja -ehdoi sta.

Avoimuuden lisd8miseks ja mahdollissmman taydellisten tietojen antamiseksi
asianomaisille organisaatioille endotuspyynndn liitteena toimitetaan seuraavat asiakirjat:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston paétos N:o 1692/96/EY yhteisdn suuntaviivoista
Euroopan lagjuisen liikenneverkon kehittdmiseksi, sellaisena kuin se on muutettuna
paétoksella N:o 1346/2001/EY;

— Neuvoston asetus (EY) N:o 2236/95 Euroopan lagjuisten verkkojen alaan liittyvan
yhteison rahoitustuen myontamisté koskevista yleisista saéanndista, sellaisena kuin se
on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1655/1999.

Liitteet:

D Hakemuslomake

2 Euroopan parlamentin  ja neuvoston paiés N:o 1692/96/EY yhteison
suuntaviivoista Euroopan lagjuisen liikenneverkon kehittamiseksi;

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston pdatds N:o 1346/2001/EY péaatdksen N:o
1692/96/EY muuttamisesta merisatamien, Sisdvesisatamien ja
intermodaaliterminaalien seka liitteessa 11 olevan hankkeen n:o 8 osalta;

4) Neuvoston asetus (EY) N:o 2236/95 Euroopan lagjuisten verkkojen alaan
liittyvan yhteison rahoitustuen myontamista koskevista yleisisté s88nndistg;

5) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1655/1999 Euroopan
lagjuisten verkkojen alaan liittyvan yhteison rahoitustuen myontamista koskevista
yleisisté sd8nndi sta annetun asetuksen (EY) N:o 2236/95 muuttamisesta;

(6) Komission tiedonanto — Euroopan kasvualoite — Investointi verkkoihin ja
osaamiseen kasvun jatydllisyyden hyvaksi — Loppuraportti Eurooppa-neuvostolle
(KOM(2003) 690, 11.11.2003).



